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I N S E R Ţ I U N I L E :
Pentru odată 14 fii., — de douăori 24 fii., — de treiori 30 fii, 

rândul cu litere garmond.

Vizita «lela Sinaia.
S i b i u l ,  2  S e p te m v r ie  n .

Evenimentul însemnat al zilei 
e şi acuma vizita pe care a făcut’o 
curţii regale române la Sinaia con
tele Berchtold, ministrul de esterne 
al monarhiei austro-ungare.

Cu toate asigurările date la 
timpul seu, că vizita aceasta e de 
caracter personal, şi că ea formează 
numai un act de curtoazie, — ţi- 
nându-şi de datorinţă ministrul de 
esterne austro-ungar să se presen- 
teze Regelui Carol, aliatului Mo
narhului nostru, pentru a’l cunoaşte 
în persoană, — vizita a fost totuşi 
şi de caracter politic; ea a eşit din 
cadrele unei vizite de curtoazie şi 
trece acum de un mare eveniment 
politic.

Astăzi se ştie, că contele Berch
told a dus Maiestăţii Sale Regelui 
Carol o scrisoare intimă a Maiestăţii 
Sale, Monarhului nostru, şi se ştie, 
că în discuţiunile cari au fost pur
tate la Sinaia între Regele Româ
niei şi ministrul nostru de esterne 
au fost atinse chestiuni însemnate 
politice, cari angajază politica es- 
ternă, atât a monarhiei noastre, cât 
şi a României. Ba se afirmă, că 
schimbul de vederi dintre represen- 
tantul politicei esterne de monarhia 
noastră şi Regele Carol a fost de 
aşa natură, că dela realisarea idei
lor sulevate atârnă acum soartea 
orientului, — pacea ori răsboiul în 
peninsula balcanică.

Cumcă de fapt vizita aceasta 
a fost făcută cu scop însemnat po
litic, se poate deduce cu siguranţă 
din faptul, că imediat după sosirea 
sa acasă, contele Berchtold a pri
mit vizita admiralului Montecuccoli, 
comandantul suprem ai marinei au
stro-ungare, care a primit informa- 
ţiuni esacte apoi despre starea în 
care se află marina României şi 
despre întăriturile din portul Cons
tanţei, precum şi din faptul, că con
tele Berchtold a fost primit Vineri

F O i Ş O A R Â .
Statornicia creştinului pe calea Domnului.

— P redică —
de <?. FI. Preşmereanu.

(Fine).
M o ie şa lă  ş i  n eh o tă r â re , ad m irare ş i p rea 

m ă r ire , n a  in să  ş i  fa c e r e a  b in e lu i, e s te  
ră u l o e l m a i lă ţ it !  Ş i  d e  u n d e  a tâ ta  l ip să  
d e  s ta to r n ic ie  ş i  d e  v i e ţ i ,  ş i  d e  u n d e  a tâ 
t e a  g r e ş e l i ,  ee  fa c  d e  b a tjo cu ră  r e l ig io z ita 
t e a  ş i fao  d in  n o i o t r e s t ie  oe  s e  c la t in ă  
la  o r ic e  m işc a r e  d e  v â n t?

N u  a ra reo r i s e  tr a g e  a c e a s ta  d in  lip sa  
d e  c r e ş te r e  in  t in e r e ţe , c â n d  sa u  oă am  f o s t  
p rea  lă s a ţ i  d e  ca p u l n o s tr u , sa u  am f o s t  
p rea  d eg m ierd a ţi d e  oe i oe  n e -a u  o reso u t.

N a  în ţe le g  p r in  a c e a s ta  d esm ie r d a r e a  
o e  s e  arată  p r in  h a in e , m â n c a re  e tc . p e s t e  
t o t ,  ş i  p r in  o g e n e r a lă  m o le şa lă  a tr u p u 
lu i ,  m ă ca r  ş i a c e s te a  în jo s e s o  s u f le tu l n o 
s tru , fă o â n d  d in  e l o p e p in ie r ă  p en tru  s e n -  
s u a lita te a  a n im a lic ă , oi în ţe le g  a ce a  d a s-  
m ier d a r e  a v o in ţ i i  care  are d e  u rm are re le  
ş i  m a i m ari.

V o in ţa  a d eo ă  s e  d e sm ia rd ă  a şa , oă 
c o p ilu l  n u  e ţ in u t  d e  cu  v re m e  aă cu n o a scă  
cu  s e r io z ita te  ş i  tă r ie  a c e e a  oe  s ilă  d e  d rep t, 
b u n  f i  a d ev ă ra t,

în lungă audienţă din partea Maie- ] 
stăţii Sale, Monarhului nostru, la 
Ischl, pentru a-i raporta în mod 
amănunţit despre toate câte le-a 
putut isprăvi la Sinaia.

E uşor de înţeles, că n’a putut 
să fie vorba, nici la Sinaia, nici la 
Ischl, decât numai despre imperiul 
de mult bolnav din Orient, despre 
Turcia, care are mulţi moştenitori, 
nerăbdători în aşteptările lor de a 
pune mâna pe câte o bucăţică din 
toritorul său, dar are şi binevoitori, 
cari vreau să-i salveze, ori cel puţin 
să-i mai prelungească viaţa.

Intre aceştia din urmă e şi mo
narhia noastră, care lucră pe cale 
diplomatică în direcţia, ca toate să 
rămână în peninsula balcanică în 
Btarea lor de astăzi, pe când între 
moştenitorii nerăbdurii se află Bul
garia şi Sârbia, poate şi Grrecia, des
pre cari se susţine, că ar ii legat 
între ele o alianţă oarecare, pen- 
truca la momentul dat se poată păşi 
în mod agresiv în contra Turciei, 
poate că sub protectoratul Rusiei.

E earăşi uşor de înţeles, că mi
siunea contelui Berchtold era să 
afle, care va fi atitudinea României 
în caşul ivirei unei asemenea even
tualităţi ?

E afară de orice îndoeală, că 
ministrul de esterne a adus dela Si
naia .promisiuni şi declaraţiuni lini
ştitoare în privinţa aceasta. Rega
tul român nu se gândeşte la aven
turi, şi nu e aplecat se dea mână 
de ajutor celor ce se gândesc la a- 
ventun. Politica esternâ a României, 
ca şi a monarhiei noastre, e o po
litică de pace, politica conservării 
păcii şi a liniştei în Balcani. Iar fap
tul, că se dă din partea monarhiei 
noastre o importanţă atât de mare 
regatului român în desvoltarea eve
nimentelor din peninsula balcanică, 
nu poate decât se bucure pe fie
care Român, pentrucă preten.a care 
i se caută şi 1 se cere din partea 
unui stat mare european, cum e 
monarhia noastră, formează dovada 
cea mai eclatantă despre solidita

tea statului romáu, despre forţele 
de cari dispune, şi despre înţelepciu
nea cu care e condus!

O o u f e r e n ţ ă  i u  B l a j .  E p is c o p ii  
b iser io ii gr . oat. r o m â n e  d in  p a tr ie , îm p r e 
u n ă  ou  r e p r e z e n ta n ţii  o a p itu la r i ai p r o v in 
c ie i  m itr o p o lita n e  d e  A lb a -Iu lia  ş i F ă g ă r a ş ,  
s'au  în tr u n it  J o i ,  în  2 9  A u g u s t  n . în  B l s j ,  
u n d e  su b  p r e z id e n ţia  E x o e le n ţ ie i  S a le ,  
M itr o p o litu lu i Dr. Victor Mihályi, s ’au  s f ă 
tu it  a su p ra  p ro ce d u r ii oe e  d e  u rm at în  
c h e s t ia  e p iso o p ie i  g r . oat. m a g h ia r e  ş i au  
lu a t  u rm ă to a re le  h o tă r â r i:

1. P e n tr u  l in iş t e a  o r e d in o io ş ilo r  ş i  
p en tr u  îm p r ă ş t ie r e a  n ed u m er ir ilo r  iv ite ,  
s ă - s e  d e ie  p u b lic ită ţ i i  m e m o r ii le  în a in ta te  
în  ca u za  în fiin ţă r ii n o u e i e p isa o p ii, a tâ t  
la  s fâ n ta l  so a u n , oâ t şi la  g u v e r n u l ţă r ii.

2 . S ă  se  în a in te z e  n u n ţiu lu i în c r e d in 
ţ a t  ou e x e c u ta r e a  b u le i p a p a le  u n  m e m o 
rie!, în  oare să  s e  a r e te  m a rea  n e lin işte ,  
oe s tă p â n e ş te  s p i i i t e le  o r e d in o io ş ilo r  p ro-  
v ia o ie i  b is e r ic e ş t i  d e  A lb a  Iu lia  ş i  F ă g ă 
raş , oare  n e l in iş t e  s e  v a  m ai p o te n ţa  p rin  
m u lte le  o o n tr o v er a e  oe s e  v o r  iv i in  urm a  
c h e s t iu n ilo r  lă s a te  d e s c h is e , în  d isp o z i
ţ i i le  n e p r e o iz a te  a le  b u le i p a p a le .

Sfânta Scriptură in limba românească
de Dr. loan Lupává)

S e  sp u n e , că  era  o d a tă  în tr’un oraş  
m are o fe m e e  b ătrână , v â n ză to a re  d e p o a m e , 
care  p rim ise cu m  s e  cu v in e  cu vân tu l lui 
D u m nezeu  in  in im a  sa  ş i c e t ia  a d eseo r i In 
S fân ta  Scriptură. „C e c e te ş t i a co lo  f e m e e ? “ 
—  o în treab ă  in tr’o z i un D o m n , care  se  
op rise  lân gă  m a sa  ei, c a  să  cu m p ere  p oam e.

—  „E cu vân tu l lu i D u m n e z e u “, —  răs
p u n se  fem ee a .

—  „C uvântu l lu i D u m n e z e u ?  C ine ţi-a  
s p u s ? “ o în treb ă  d om n ul a c e la .

—  „El în s u ş i“, —  fu răspu nsu l.
—  „Ai vorb it D -ta  vre o d a tă  cu  D um 

n e z e u ? *  în treb ă  ia ră ş  b atjocoritor dom nul 
cu  p ric in a .

E 'em eea îş i p ierdu  d eo ca m d a tă  cu m 
pătul ş i tăcu , dar cu rân d  îş i ven i în  fire, ş i 
r id icâ n d  cap u l în  su s  z i s e :

„M i-ai p u tea  d ov ed i D -ta , D om n ule, că  
e so a re  p e  c e r ? “.

„S ă-ţi d o v e d e s c ? “ —  în trea b ă  cu  m i
rare cu m părătoru l —  „nu e d estu lă  dovadă, 
că  e l în c ă lz e ş te  ş i lu m in e a z ă ? “

*) Prelegere poporală rostită în Sălişte la 15 
Noemvrie 1909,

In  u n e le  p r iv in ţe  lu m e a  a m a i d a t  
în a in te .

L u m in i le  în v ă ţă tu r ii  a’au m a i în m u l
ţ i t  ş i la  n o i.

B ă r b a ţi c u  oa rte  s e  r id ic ă  to t  m a i 
m u lţ i şl la  n e a m u l n o s tr u  ş i d in  râ n d u r ile  
n o a s tr e , ca r i n e -a u  îm p r ie te n it  ş l  p e n o i  
ou g â n d u l, oă a z i fără  în v ă ţă tu r ă  d e  oarte  
n u  n e  m a i p u te m  r u p e  dru m  p r in tre  g r e u 
tă ţ i le  d e to t  f e lu l ,  oe  n i ie  p u n  în  oa le  
c o n d iţ i i le  tr a iu lu i d e  a z i, o i su n tem  o sâ n 
d iţ i să  fim  su p u ş i t o t  a lto r  n ea m u ri, cari 
ş t iu  p re ţu i f o lo a s e le  în v ă ţă tu r ii.

C e e rău  în s ă , că  în  m ă su ra  în  oare  
r a z e le  d e  lu m in ă  au p ă tr u n s  în  b ezn a  în -  
tu n er eo u lu i, în  oare o rb ec a m  d e  v e a c u r i, In 
a o ea ş  m ă su ră  au  p ă tr u n s  — la  c la sa  n o a str ă  
in t e l ig e n t ă  m a i ou  sa m ă  —  ş i n ep ă sa re a  
în  c e ie  d z e e ş t i .

J u g u l  n e ş t i in ţ i i  l-am  sc u tu r a t, dară  
ou e l s ’a cam  s lă b it ,  ba am  lă p ă d a t  ch ia r  
ş i j u g u l  b lâ n d  al lu i C r is to s , care tre b u e  
să  n e  fie  a o o p ere m â n tu l ş i  sc ă p a r ea  n o a 
stră .

N u  n e  p la c e  să  ş t im  d e  n ic i o rân- 
d u ia lă  în  în tr e p r in d e r ile  n o a s tr e , o i am  dori 
să  p u te m  tă ia  ş i  sp â n z u r a  în  d ra g ă  v o e .

Ş i o h iar  a şa  s e  ş i în tâ m p lă , d a că  o m u l 
u ită  d e  D z e o .  S ă  a ru n că m  o p r iv ir e  în a 
p o i d e  n o i,  n u m a i să  v e d e m  oare , p u tem  
z ic e  că  fr io a  ş i d r a g o s te a  lu i D z e u  s tă p â 
n e ş te  în tr e  o a m en i ? !

„ T o t a şa  z ic  şi e u “ ră sp u n se  v e s e lă  
fe m e e a . „D ovadă, că  a c e a s tă  carte  e s te  cu 
vân tu l lu i D u m n ezeu , e  că  e a  în c ă lz e ş te  şi 
lu m in e a z ă  su fletu l m e u ‘ . —

Ş i a v ea  m ultă  d rep ta te  fe m e e a  a c e a 
s ta  sim p lă  şi ev la v io a să , că c i m u lte  cărţi se  
vor fi scr is  d e  cân d  e lu m e a , cărţi cari au  
d esfă ta t su fletu l ori au  îm b o g ă ţit  m in tea  c e 
titor ilor . D ar din to a te  a c e s te a  n ic i u na  nu  
s e  p o a te  a se m ă n a  cu  S fâ n ta  S crip tură  în  
c e e a  c e  p r iv e şte  fo lo su l su fle tesc , lu m in a  şi 
că ld u ra , ce  s e  revarsă  d in  p a g in ile  e i ,  din  
în ţe le p c iu n ile  şi fru m se ţe le  e i n ep er ito a re , 
îu  m in tea  ş i in im a  ce lo r  c e  au  c r e ş tin e scu l  
o b ice iu  a ce ti cu  e v la v ie  în tr’in sa .

L a to a te  c e le la lte  cărţi, ori câ t ar fi 
d e fru m o a se , se  p o tr iv e ş te  cu vân tu l b ib lic :

„T ot trupul e  ca  iarba  ş i toa tă  frum - 
se ţa  lu i ca  floare  ierb ii, u sc a tu -s ’a iarb a  şi 
f loarea  e i a că zu t. D esp re  cu vân tu l lu i D um 
n e z e u  în să  scr is  e s te , c ă  e l „răm ân e în  
v e a c * .

Ş i a p o sto lu l P a v e l n e  sp u n e, că  „ toată  
S crip tu ra  d e D u m n ezeu  e s te  Insuflată şi e 
d e fo lo s  sp re în văţătu ră , sp re  m u strare , sp re  
în drep tare, sp re  d ep rin d erea , ca re  e s te  întru  
d r e p ta te “. (T im . II. 3, 16).

D e  a se m e n e a  c itim  în  ca r tea  Iui Isus  
N avi (cap  I v . 8 ):

„ S ă  nu lip se a sc ă  ca r tea  le g ii a c e s te ia  
din  gu ra  ta , c i să  cu g eţi în tru  d â n sa  ziua  
ş i n o a p tea , ca  să  pricepi a fa c e  to a te  ce le  
sc r ise , că  a tu n ci te  ve i în d rep ta  ş i v e i ob li 
că ile  ta le* .

A şa d a ră  p en tru  a s e  în d rep ta , pen tru  
a -ş i ob li că ile  în tru  to a te  c e le  b u n e, cre-  
'd in cioşii treb u e  n u  n um ai să  c e te a sc ă  în  
S fâ n ta  S crip tura , c i să  ş i p r ic ea p ă  c e e a  ce  
c e te sc .

Ş i cu m  vor p u tea  e i să  p r ic ea p ă ?
N u m a i d a că  au  S fâ n ta  S crip tură  tă l

m ă c ită  îu  cu v in te  în ţe le s e  d e d ân şii, a d ecă  
o au  trad u să  şi tipărită  în  lim b a  lor stră
m o şe a sc ă .

A stă z i, m u lţă m ită lu i D u m n ezeu , şi p o 
poru l n ostru  îşi a re  S fâ n ta  S crip tură  în  
lim b a  sa  ro m â n ea sc ă , p recu m  are şi to a te  
c e le la lte  cărţi sfin te , treb u ito a re  la  slu jba  
b iser ic ea sc ă .

D ar n ’a  fo st to td ea u n a  a şa .
M ulte v ea cu r i de a râ n d u l a  fo st lip sit  

p op oru l ro m â n esc , d e m â n g â erea  d e a au zi 
cu v â n tu l lu i D u m n ezeu  în  gra iu l s tră m o şesc  
ori de a-1 p u tea  ce ti în  cărţi scr ise  p e în 
ţe le su l iu i, In d u lcea  şi fru m o a sa  lim bă ro
m â n e a sc ă . T im p uri g re le  şi în tu n e ca te  au  
trebu it să  fie a c e le a , câ n d  stră m o şii n oştr i 
d rept cr ed in c io ş i, cu  su fletu l în se ta t  d e a- 
d evâru l şi d rep ta tea  D z e e a s c ă ,  s tă tea u  p lin i 
d e ev la v ie  în a in te a  sfin te lor  a ltare  ş i nu  în 
ţe le g e a u  cu v in te le  p reo ţilor  car i se  rugau

C a -ţi v ă d  o o h ii ? A ic i  b is e r ic i  p ră d a te  
ş i  f u r â u iu - l i - s e  ş i c e i d in  u rm ă  ban, u n  
lu c r u  d e  oare stră m o şii n o ş tr i  s ’ar fi cu 
tr e m u r a t;  d in c o lo  o m a m ă  o m o râ n d u -ş i c o 
p ilu l, a şa  oum  ai o m o râ  u n  p u i d e v r a b ie .

Ş i  ia ră şi a ltă d a tă  u n  t in ă r , u itâ n d  da  
d a to r ia  d e  fiu  ş i  n e c in s t in d  b ă tr â n e ţa ie  ta 
tă lu i să u , bătându-1 ş i so o ţâ n d u -1  d in  ca sa  
lu i p rop rie .

M i-ar  tr e b u i p rea  m u lt  t im p , iu b iţ i lo r ,  
să  v ă  în ş ir  m u lte le  ră u tă ţi ş i  c r im e , d e  cari 
s e  fa c  v in o v a ţ i  o a m e n ii  d e  a z i ş i  p e  oari 
d e  a ltcu m  le  oam  c e t i ţ i  ş i  d v o a s tr ă  p i iu  
f o i le  sa u  z ia r e le  p e  car i r— îm i p la c a  să  
cr ed , că  le  a b o n a ţ i ş i d v o a s tr ă , o e î ia d a -Ie  
ou  s â r g u in ţă  în  o r e le  d e  re p a u s  sa u  în  z i le  
d e  să r b ă to a re .

N u  v ă  s u n t  n ic i  d v o a s tr ă  s tr ă in e  a c e s te  
lu c r u r i ş i  s tă r i  tr is te , d e  oari c e t im  cu  d e o 
se b ir e  p rin  fo i  —  oum  am  z is , dară  d e  
oare z ă u  p o a te  n ic i  d v o a s tr ă  n u  s u n te ţ i  
ou  t o tu l  s tr ă in i, iv in d u - s e  ş i la  u n ii d in tr e  
n o i u n e -o r i c â le  u n  c a z  d e  o m o r , d e  bă- 
ta e , ou  u n  c u v â n t  d e  fa p te  r e le  oe n e  ră
p e s c  l in iş t e a  ş i n e  sa p ă  la  te m e lia  c in s te i  
şi a b u n ă stă r ii n o a s tr e  fa m ilia r e .

C e  ră m â n e d e  fă c u t  d ară  p en tr u  a 
so h im b a  ic o a n a  tr is tă  a s tă r ilo r  d e  s z i  ş i  
a r e în tr o n a  d u h u l p ă o ii ş i a l b u n e i în ţ e 
le g e r i?

N u m a i p r in  în to a r c e r e a  la  C r is to s ,  
a c e l iz v o r  d e  v ia ţă  ş i  d aru ri, d e la  oare  
iz y o r  d e p ă r tâ n d u -n e , au  in tr a t  în tr e  n o i

Daoă  n a  e  ţ in u t  să  fa c ă  t o t  oa e da
to r  să  fa c ă  ş i ou  a tâ t  m a i m a it ,  ou  aât  
m a i m u ltă  s tă p â n ir e  ş i  în v in g e r e  d e  s in e  
s e  oere  ş i s fo r ţa re . D a o ă  n o i ii  tr e o em  ou  
v ed er ea , oân d  e i în tr e la s ă  lu cr ă r i oe  oer  
p u ţ in ă  s tă p â n ir e  d e s in e  sa u  o ev a  je r tfă .

N a  v ă  p o t  dară reo o m a n d a  în d e a ju n s ,  
să  d a ţi c u v e n ita  a te n ţ iu n e  o re şter ii cop ii*  
lo r  v o ş tr i, d e la  oare a târn ă  îm b u n ă tă ţire a  
v iito r u lu i n o str u , p r in  în d r ep ta r ea  m o ra 
v u r ilo r  ş i  în tă r irea  o r e i in ţ u  în  D z s u .

A u  d oară  p u tem  z io e , oă în tr e  n o i s tă 
p â n e ş te  d r a g o s te a  d e  D z e u  ş i fr ioa  fa ţă  
d e el, oân d  n u  e z i  lă sa tă  d e  D z e u  să  
n ’a u z i cu m  u n u l ş i-a  b ă tu t fem e ia , oum  
a ltu l ş i-a  o m o râ t so ţ ia  în to r c â n d u -je  a m e ţit  
d e b eu tu ră  acasă .

M ai n e in te ,  oând  o a m e n ii erau  n u  n u m a i 
ou  n u m e le  o re ştin i, oi ş i  ou fa p ta , n u  se  
p o m e n e a  d e  a c e s te a . O a m en ii n u  n u m a i oă  
n ’a v e a u  să  se  tea m ă  u n u l d e  a ltu l, oi ş i  erau  
sp re  a ju to r  îm p ru m u ta t, ou  u n  o u v â n t erau  
a d e v ă r a ţ i o re şt in i.

„ C u m ?  ad eo ă  azi, n u  su n tem  o r e ş 
t in i  ?* ar z ic e  o in ev a . f ia  da, dar n u m a i 
ou n u m e le !

M ai n a in te , p ă n ă  a n u  s e  ap u oa  d e  o ev a  
o m u l s e  în tr e b a :  „ să -l fa o , sa u  n u ? *  ş i  
d aoă  v e d e a  oă n ’are să  ia să  b in e  la  o a p ă t  
eu  lu c r u l său , oăo i p o a te , 'p rlo in u ia  a ltu ia  
v r e -u n  n ă c a z , Îşi z i c e a :  „ N u - lfa o , p e n tr u c ă  
s u n t  c r e ş t in “. JTerioite v re m u r i, cân d  om u l 
s e  a b ă te a  d e la  r e le  n u m a i la  g â n d u l oă e 
c r e ş t in . C u m  stă m  în să  a z i?
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porului nostru zicala, eu care îşi sparie 
mamele copiii, că »taie popa limba“. — 
Că povestea aceasta o fi ori n’o fi adevă
rată, nu se ştie. Destul atâta, că limba sla- 
vonească a pătruns în slujba noastră bise
ricească şi a rămas stăpânitoare vre-o 4—5 
sute de ani. Până în ziua de azi se mai 
găsesc prin câte un colt de altar cărţi bi
sericeşti în această veche limbă, pe care 
astăzi numai puţini dintre învăţaţi o mai 
înţeleg.

Dela o vreme in locul limbei slavo- 
neşti se silea să pătrundă cea grecească, 
cum ea a şi pătruns în unele părţi. Dar 
din întrecerea şi lupta între acestea două 
limbi folosul avea să-l tragă cu timpul a 
treia: limba poporului nostru, adecă limba 
românească. Adevărat, că acesteia i-au mai 
venit în ajutor şi nişte împrejurări priel
nice. Anume oamenii învăţaţi au început a 
scrie cărţi şi a striga cu glas tare, că nu 
mai merge, ca adevărurile credinţei cu
prinse în sfânta Scriptură să rămâe ca în
cuiate cu lăcat înaintea popoarelor creştine, 
ci e neapărat de lipsă, ca să se tălmă
cească sfintele cărţi pe înţelesul oricărui 
popor, ca toţi credincioşii să poată citi şi 
înţelege cuvântul lui D-zeu şi adevărurile 
credinţii. Aceşti oameni, nişte profesori 
harnici şi însufleţiţi pentru luminarea po
poarelor, s’au apucat de lucru şi au tălmă
cit fiecare în limba poporului său părţi sin
guratice din Sfânta Scriptură sau chiar în
treagă Biblia, dacă au avut răgaz şi i-au 
ajutat puterile s’o facă. Aşa s’a întâmplat 
în Anglia, în Francia, în Germania şi într’un 
târziu chiar şi în ţara noastră. La noi în 
Ardeal, cum oamenii cei mai învăţaţi erau, 
şi sunt până azi preoţii, câţiva preoţi 
din părţile Maramurăşului s’au apacat şi au 
tălmăcit din Testamentul Nou cartea, care 
se chiamă „Faptele apostolilor“, pe la ju
mătatea veacului al 15-lea, după naşterea 
Mântuitorului. Dar pe vremea aceea nu era 
în Ardeal nici o tipografie. Aşa tălmăcirea 
lor va fi fost scrisă de câţiva inşi, cari cu
noşteau tainele slovii, şi purtată într’o parte 
şi în alta. O astfel de scrisoare veche de 
pe timpul acela s’a păstrat în mănăstirea 
Voroneţ, unde a fost găsită de un Român 
învăţat, scoasă la iveală şi tipărită cu scop, 
să arate lumii, cum se înfăţişa limba ro
mânească înainte de aceasta cu 4—500 
de ani.

Dar încercările acelea sfioase dela 
început au fost curând năbuşite. Căci oa
menii se deprind anevoe cu lucruri nouă 
şi ţin morţiş la ceea ce au apucat din bă
trâni, chiar şi când n’ar avea nici un înţe
les şi n’ar fi de nici un folos încăpfiţinarea 
lor. Cum nu era atunci. Aşa că mai tre
cură aproape o sută de ani, până când se 
ivi altă încercare de tălmăcire pe româneşte 
a unei cărticele privitoare la credinţă. De- 
astădată însă Încercarea fu mai stăruitoare 
şi aduse cu vremea roade îmbelşugate.

La anul 1544 se tipări în Sibiiu un 
mic catehism tradus din limba germană, 
de un preot din Sălişte, după cum spune 
d-nul Nieolae Iorga, cel mai învăţat român 
din zilele noastre.

La anul 1559 veni din Ţara Româ- 
nescă diaconul Coresi, care aşezându-se în 
Braşov începu să lucreze cu o râvnă deo
sebită şi tipări in timp de vre-o 20 de ani 
cu ajutorul ucenicilor săi mai multe cărţi 
bisericeşti în limba română, precum: o E- 
vanghelie (1561), o Cazanie sau Tâlcul E- 
vangheliilor 1564, o Psaltire (1570) şi altele. 
Pricina hărniciei şi stăruinţii lui deosebite, 
după cum spune el însuşi, nu era, decât 
împrejurarea, că „mai toate neamurile a- 
veau cuvântul lui Dumnezeu pe limba lor,

numai noi Românii nu-1 aveam*. El mai | 
spunea credincioşilor, eâtră cari se îndrepta 
cu tălmăcirile, lui, că »până atunci n’au 
învăţat şi n’au înţeles nimic din cărţile 
sfinte, deoarece preoţii au boscorodit în 
biserică“ şi cerea ca preotul ,să fie ştiutor 
cărţilor, căci numai aşa va putea învăţa 
mişelania“ (adecă pe creştinii cei săraci şi 
lipsiţi de învăţătură.) Şi fi îndemnă pe toţi 
să cetească şi să vadă, cât adevăr se cu
prinde în acele cărţi sfinte!

Cheltuiala tiparului pentru aceste tăl
măciri o purtaseră câtva vreme doi Saşi 
braşoveni: judele Hans Begner şi judele Lu
cas Hirscher, cu gândul ascuns, că prin ti
păriturile acestea vor izbuti să-i ademe
nească pe Români a şi părăsi hgea lor stră
moşească şi a primi credinţa Saşilor, pe cea 
evangelică-luterană. Dar din gândul acesta 
ascuns al Saşilor braşoveni nu s’a ales 
nimic, pe când din hărnicia diaconului Co
resi a isvorât o mare binefacere pentru toţi 
Românii: încetul cu încetul limba româ
nească şi-a făcut cale cătră altarele biseri
cilor noastre, de unde avea să alunge cu 
ajutorul lui Dumnezeu, orice limbă străină 
şi să rămână singură stăpânitoare.

Roadele muncii lui Coresi au fost spo
rite şi de alţii prin alte părţi. Aşa la anul 
1582 s’a tipărit în Orăştie o carte ce i zice 
Palia şi care cuprinde cele dintâi două cărţi 
ale lui Moisi (cartea »Facerii* şi cartea ,E- 
şirii“). Aceasta a fost tălmăcită după izvoade 
latineşti, evreeşti, greceşti şi sârbeşti de 4 
inşi: protopopul Hunedoarei Achirie, predi
catorul din Lugoj Moise Peştişel, predica
torul din Caransebeş Stefan Herţa şi un 
„dascăl de dăscălie* tot din Caransebeş: 
Efrem Zăcan.

La anul 1648 s’a tipărit în Bälgradul 
Ardealului (Alba lulia) în tălmăcire româ
nească „Noul Testament* întreg cu chel
tuiala principelui ardelean Gheorghe Ra- 
coţi şi cu binecuvântarea mitropolitului Si- 
mion Stefan, iar cu 40 de ani mai târziu 
s’a tipărit in Bucureşti întreagă Biblia sub 
titlul de: „Dumnezeeasca Scriptură“ cu chel
tuiala principelui Şerban Cantacuzino din 
Ţara Românească, şi cu binecuvântarea mi
tropolitului Teodosie.

Amândouă aceste tălmăciri au avut o 
însemnătate foarte mare pentru înaintarea 
şi luminarea poporului nostru. Ele ne arată, 
că dupăce au trecut mai bine de 200 de 
ani de încercări şi stăruinţi, noi Românii am 
ajuns în sfârşit să avem şi noi întreg cu
vântul lui Dumnezeu tălmăcit în limba noa
stră românească, şi astfel pentru noi a a- 
juns această limbă să fie socotită ca o limbă 
sfântă. (Va urma.)

Din protopresbiterate.
Convocare.

Convoo pe Onortţ’i preoţi din pro- 
topresbiteratnl Sebeşului la oonferenţă a- 
nuală pe Sâmbătă în 15/28 Septemvrie a. 
o. în şcoala din Sebeşui-săseso, ou urmă- 
toiul

P ro g ra m :
1. La 8 ore dimineaţa chemarea Du

hului sfânt şi predică peutru ziua S. M. 
Niohita Romanul despre oredinţS, ou apli
care la îudstoririle preotului pentru ore- 
şterea religioasă-morală, de loan Laşiţă 
preot în Lanorăm.

2. Deschiderea şi constituirea oon- 
ferenţei.

I 3. Presentarea de orflinaţiuni oonsi - 
I toriale.

în limbi străine, latineşte, slavoneşte ori gre- | 
ceşte.

— „Cum a fost cu putinţă una ca 
asta?“ veţi întreba plini de mirare. Doar 
însăşi Sfânta Scriptură cere, ca fiecare om 
şi fiecare popor să se roage lui Dumnezeu 
numai în limba sa, iar nu în limbă străină. 
Căci iată ce adevăr vecinie se cuprinde în
tr’o scrisoare a sf. apostol Pavel cătră Corin- 
teni (I, 14, 19): „Că de mă voi ruga în 
limbă străină, duhul meu se roagă, iară 
mintea mea fără roadă rămâne; însă în bi
serică mai bine este a grăi cinci cuvinte 
în limba mea, ca şi pe alţii să-i învăţ, de
cât zece mii de cuvinte în limbă străină“.

Cum a fost aşadar cu putinţă ca, vreme 
atât de îndelungată, cârmuitorii bisericii 
creştine să nu ţină samă de acest adevăr, 
de această poruncă a Scripturii?

Ştiţi, fraţilor, că şi în ziua de astăzi 
adeseori se întâmplă, ca lumina Evanghe
liei şi lumina Scripturii să fie pusă sub o- 
broc din pricina slăbiciunilor şi diferitelor 
patimi omeneşti.

Cu atât mai uşor s’a putut întâmpla 
aceasta în veacurile trecute, când dorul de 
lumină şi setea de adevăr nu era în sufle
tul popoarelor creştine atât de mare, cum 
este astăzi, când lumea se mulţămea cu 
mai puţină hrană sufletească şi nu cerca 
să cunoască adevărul întreg, să cerceteze, 
unde şi cum este adevărul acesta.

Aşa s’a întâmplat, că lumea creştină 
a rămas multă vreme stăpânită de nişte 
născociri fără temeiu, de nişte păreri gre
şite. Mulţi credeau anume, că dintre lim
bile pământului numai trei ar fi vrednice 
să cuprindă cuvântul lui Dumnezeu şi să-l 
împărtăşească credincioşilor, anume limba 
grecească, limba latină şi limba slavonească. 
Acestea erau socotite ca limbi sfinte, limbi 
alese şi plăcute lui Dumnezeu, iar toate 
celelalte numai ca nişte limbi de rând, ca 
nişte limbi proaste, în cuvintele cărora nu 
s’ar putea cuprinde adevărul, frumseţa şi 
înţelepciunea Sfintei Scripturi.

Cumplită greşeală a fost aceasta, fra
ţilor! Cumplită şi foarte păgubitoare, pen- 
trucă a pricinuit popoarelor creştine întâr
ziere mare întru ajungerea lor la „lumina 
cunoştinţii.*

Astfel şi poporul nostru a trebuit să 
stea în viaţa sa bisericească şi religioasă 
pe rând sub stăpânirea celor trei limbi. La 
începutul vieţuirii sale, fiind plămădit din 
vestitul popor al Romanilor, cari vorbeau 
latineşte, — şi în cele bisericeşti se ajuta 
cu limba latină, cu care şi până In ziua 
de astăzi este înrudită foarte de aproape 
limba noastră românească. Aşa se face, că 
cuvintele cele mai de samă, cari arată te
meiurile credinţii creştineşti, cum sunt: 
Dumnezeu, biserică, cruce, tâmplă, altar, 
mormânt, închinare, cum şi aproape toate 
cuvintele din rugăciunea „Tatăl nostru“ şi 
din „Credeu“ samână ca ou cu ou cu cuvinte 
latineşti, cari au aceleaşi înţelesuri.

Dar mai târziu s’a întâmplat, că prin 
părţile noastre să ajungă la stăpânire Bul
garii, cari au întemeiat o împărăţie puter
nică, şi după ce s’au increştinat, au ajuns 
să aibă şi în cele bisericeşti cuvânt porun
citor asupra neamurilor de sub stăpânirea 
lor. Aşa ne povesteşte trădania din bătrâni, 
că un ţar (adecă împărat) al Bulgarilor, a- 
nume Asan al doilea ar fi trecut dincoace 
de Dunăre cu aspră poruncă şi hotărâre, 
ca In toate bisericile Românilor preoţii să 
facă slujba numai in limba slavonească a- 
meninţându-i, că dacă vor face altfel, o să 
le taie limba. Ci că de atunci şi dela a- 
ceastă întâmplare ar fi rămas în graiul po-

răal şi duşmăniile, — zio numai apropiin- 
du-ne de aoelaşi Dzeu vom putea f&oe să 
se sălăşiuiasoă duhul dragostei creştineşti 
şi a unei liniştite şi fericite vieţuiri în
tre noi.

In soopul acesta Oristoa ai-a dat şi nfij- 
loaoele de lipsă, precum şi pentru a sus
ţinea neştirbită legătura ou el. Nl-a pus 
la îndemână împărtăşirea ou sf. cuminecă
tură, adecă ou prea sf. trupul şi sângele 
Său, pentru a-1 avea pururi în faţa noa
stră; dar oine mai ţine la aceste aşeză
minte creştineşti frumoase ?!

Pentru oine ţi-ai vărsat sângele tău 
scump, răsoumpărându-ne din grea osândă 
a păcatului? — Pentru aceşti muritori, 
cari mai bucuros îşi otrăvesc sufletul în 
otrava beuturii, decât a se împărtăşi ou 
preaoinstit sângele tău ? Doamne, nu da să 
văd prăpastia peizării, la oare ou paşi gră
biţi aleargă ei orbiţi de patimă.

Unde voi afla pe oei vrednici de sân
gele tău?! Nu este până la unul.

Asoultaţi dară şi vă plecaţi ureobea 
sfaturilor mele binevoitoare.

Fiţi atatornioi în ţinuta voastră de 
creştini, căoi voi luptaţi pentru oel mai 
înalt bun din viaţă: pentru liniştea sufle
tului şi bucuria pe pământ, pentru o me
nire mai înaltă dincolo de mormânt.

Uitaţi-vă la corăbierul oare caută au
rul în ţările depărtate, cum îşi lasă el co
pii şi soţie şi oomoditate, pentru oa să-şi

espună viaţa valurilor mării furioase, şi 
pentru a lupta ou furtunile cerului. Dsoă 
el e în stare să aduoă astfel de jertfe pen
tru un luoru destul de îndoelnio, de ce te 
arăţi tu mai mic de suflet şi mai puţin 
curajos, când e vorba să pleci la luptă 
oontra păcătoaselor taie însuşiri, şi oând 
e vorba să-ţi oroeşti soartea ta de veci!

Daoă luptătorul neînfricat e gata să 
ţină pept tuturor primejdiilor vieţii, nu
mai pentru a secera glorie de erou şi e 
gata a râde morţii în faţă, de ce n’ai în
drăzni să lupţi şi tu cel puţin atât pen
tru gloria cea cerească, pentru veolnioie, 
cât şi acela ce se bate pentru laude ros
tite de buzele păcătoase ale muritorilor.

Fiţi statornici în lupta pentru bi
ruinţa virtuţii neîntinate, dupăoum o purta 
aoeasta I«. Cristos!

Câte mijloace de ajutor nu-ţi stau la 
îndemână, pentru a-ţi asigura învinge
rea ta?

Dacă vrei tu să fi statornic în bine, 
şi drept apropiă-te adeseori în tainioă 
închinăciune cătră oel atotdrept. Nioi când 
nu va pleca sufletul tău dela tronul lui 
Dzeu, fără să fi devenit însuşi mai drept 
şi mai hotărât.

Voiţi să vă întăriţi într’o nobilă şi 
statornică vieţuire după voia lui Dzeű, 
atunci alegeţi-vă, oând e să vă însoţiţi ou 
cineva, oameni virtuoşi, a căror pildă vă 
îmbărbătează în bine, în faţa oărora ar tre

bui să roşiţi, dacă v’aţi da oura liber gre
şelilor voastre.

La caz, oă şi ei ar fi căutaţi de unele 
greşeli, erătaţl-le lor, dar nu mai puţin 
căutaţi a-i şi imita în astfel de luoruri oari 
vouă vă lipseso, şi peste tot viaţa lor să vă 
fie de model.

Dară obiar de n’aţi avea prilej să 
vă învârtiţi în astfel de societate şi totuşi 
aţi dori să vă ştiţi feriţi de pilda molip
sitoare a unor oameni lipsiţi de oonştienţă, 
alegeţi-vă scrieri instructive şi edificătoare, 
oari vă luminează mintea şi vă curăţă ju
decăţile voastre despre ceea ce sunteţi şi 
trebue să fiţi. O carte bună e un prieten 
bun, oare prin cugetele sale încălzeşte pe 
ale noastre.

Şi daoă cumva n’aţi avea parte de 
amioi şi de oărţi, atunoi nu încetaţi de a 
fi stăpâni pe voi înşi-vă în toate întreprin
derile voastre şi în relaţiunile chemării 
voastre.

Câtă vreme veţi purcede astfel, nu 
veţi fi nedrepţi! Cura ta mai bine să stea 
mută şi mâna ta nemişcată, iubite creş
tine, decât ca tu în c înferbântare a inimii 
sau în o voe rea, sau posomorât de nişte 
gânduri negre, să lueri sau să te rosteşti 
neohibzuit. Şi, tu Isuse Mânt. meu şi icoana 
vieţii mele, nu te depărta dela faţa mea.

Viaţa ta liniştită şi simplă, dar ou atât 
mai energioă, să fie o îmbărbătare şi pen
tru mine, oa şi eu să pot elupta oel mai

4. Rapoartele preoţilor despre împli
nirea îndrumărilor din pastorala arhierească 
Nr. 7983/909. — Rapoartele aoestea să fie 
înaintate aici cal mult pâaă la 1 Seotem- 
vrie a. o. conform ordinului Nr.- 608/911.

5. Tema dată de Veneratul Consis- 
tor: „Cum s’ar putea face cu bun efect 
educaţia religoasă-morală a credincioşi'or 
noştri şi mei ales a elevilor de şcoală din 
comunele bisericeşti în oari nu avem şcoală 
oonfesională*, — scrisă frumos şi legibil 
pe 1—2 coaie — de preoţii Ilie Moga diu 
Sisoiori şi Tit Morar din Berghin. — Cu 
discuţia asupra acestei teme se va com
bina şl discuţia asupra predicii.

6. Dare de samă asupra broşurii: 
„Taina pooăinţii“ de preotul 1. Hamsee, de 
Dr. Sebastian Stanca, paroh în Sebeş.

7. îndrumări pentru purtarea şi ad- 
just&rea socoţllrr bisericeşti.

8. Rapoartele presidenţiior despre clu
burile religioase şi certificatele despre măr
turisirea preoţilor în anul curent.

încât nu s’au îneintat deja, să se îna
inteze aioi până la 1 Septemvrie c.

Tema de sub Nr. 5 să o lucre şi pre- 
zenteze aici fiecare preot, oare încă n’a 
ajuns etatea de 60 ani.

S e b e ş , 10/22 August 1912.
Oficiul protopresbiteral:

Sergiu Medean 
protopresbiter.

Economie.
A X X I a expoziţie de vite

aranjată de „Reuniunea română de agricul
tură din comitatul Sibiiu*.

I. Programul
expoziţiei de vite, ce se va ţinea Duminecă, 
la 8 Sept. n. 1912 în comuna Sebeşul de-jos.

1. Cu scop de a înainta economia de 
vite, „Reuniunea română de agricultură 
din comitatul Sibiiulni“, va aranja la 8 
Septemvrie n. 1912 în oomuna Sabeşul-de- 
jos, o expoziţie de vite împreunată ou dis
tribuire de premii în bani.

Expoziţia se va mărgini de astădată 
la vite cornute ou excepţia caprelor.

2. Expoziţia ae va ţinea în ziua a- 
mlntită, îaoepând dela 19 ore înainte de 
amiezi şi până la 1 oră după amiezi, când 
va urma premierea.

Expoziţia sa va ţinea pe „Prundul* 
de lângă sat.

3. La expoziţie nu se primeso decât 
vitele loouitorilor diu oonmnele; Sebeşul- 
de-sus, Sabeşul-de-jos, Poroeşti, Racoviţs, 
Avrig şi Bradu.

Pentru vitele aduse afară de Sebeşul- 
de-sus se oer paşapoarte în regulă.

Cerând trebuinţa proprietarii au să 
dovedească, că au ţinut înşişi vitele timp 
de 8/i de an oel puţiu.

Oile trebue expuse în grape de oel 
mai puţin 3 capete, altcum nu se premiază.

4. Primirea vitelor îu expoziţie se 
faoe prin comitetul aranjator local, oare va 
publioa din parte-şi dipoziţiunile luate. — 
Comitetul poate refuza primirea, însă nu
mai din oacze binecuvântate.

La fiecare vită, respective grupă de 
oi, se alătură o tăbliţă sau bilet, cuprin
zând numărul curent, etatea vitei şi nu
mele proprietarului.

înalt bun din lume şi adecă: Bucurie în 
viaţă şi seninătate în clipa morţii, bucu
rie îutra măreţia viitorului nostru, pe oare 
tu ai aşezat-o sufletului meu. Numai aşa 
voi fi încredinţat, că nioi moarte, nici viaţă, 
nici present, nici oeie viitoare, nioi alta 
creatură nu mă va putea desface de dra
gostea lui Dzeu.

»Numai oel ce perz’stă până la sfâr
şit, acela va fi ferioit“.

Astfel strigi tu, Mâutuitorule, cătră 
mine. Ce este aceea care să înfrângă vo
inţa mea, dacă oumva eu însu-mi nu mi-o 
voi înfrânge?

Ce mă va opri în calea mea spre de
săvârşire, spre vecinioie şi spre împreuna
rea ou tine ?

Dzeul meu şi tatăl meu, daoă nu este 
însăşi nepăsarea mea, oare să mă opă- 
oiască.

Tu ai dat fiecărui, întru împlinirea 
datoriei sale ce i-ai impus, şi puterea de 
lipsă; şi dacă el n’o împlineşte, oare cine e de 
vină ?

Da, Dzeul meu, voesc să stărui pănă 
la sfârşit, voeso să lupt statornic şi ou cre
dinţă în o soarte mai bună, pănă la oiasui 
morţi’, pentruoa şi eu să am parte de cu
nuna vieţii veoinioe împreună ou oei feri- 
rioiţi, mai înainte adormiţi în Domnul. 
Amin.
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B. Exponenţii sunt îndatoraţi a purta 
înşişi grije de vitele lor şi a le da hrana 
trebuincioasă.

6. S? vor diitribui 52 de premii în 
sumă totală de 800 oor,, dăruite de cotni- 
siunea economică a comitatului SibiU, şi 
anume se vor distribui următoare'e premii:

Grupa 1. Bovine de prâsilă (rassă indigenă 
şi străină).

a) tauri de 3—5 ani: premii de câte 
10 ooroane;

b) va oi de 3—8 ani: 2 premii de câte 
10 oor., 3 premii de câte 8 cor., 4 premii 
de câte 6 cor. şi 3 premii de câte 5 cor.;

c) juninoe şi tăurenci de 1—3 ani : 2 
premii de oâte 10 oor., 3 premii de câte 
4 cor. şi 4 premii de câte B cor.;

d) v.ţele de 1/i—J an: 1 premiu de 
10 oor., 2 prenoil de câte 8 oor., 6 premii 
de câte B oor. şi 6 de 2 oor.

Grupa 11. Oi de prăsilâ
a) berbeci de 1—5 ani: premiu de 

10 oor. şi 2 premii de tâ ’e 5 oor.;
b) noatini din 1912: 1 premiu de 5 

cor. şi 2 premii de câte 4 oor.;
c) noatine din 1912: 1 premiu de B 

oor., 2 premii de câte 4 cor. şi 1 premiu 
de 3 oor.;

d) oi de 1—B ani: 1 premiu de 8 oor. 
şi 2 premii de B oor.

II. Premiarea.
1. Iu scopul premiării, comitetul cen

tral al Reuniunii ßgrioole a ales juriul con- 
sistător din d-nii: Paotaleon Luouţa, Mi- 
há y Árpád, vioe-notar oomitatens, totodată 
reprezentant al comisiei eoonomioe oomi- 
t&tense; Vitányi Mik'ó*, veterinar oeroual; 
I. Chiroa şi P. Drágíts din Sălişte; A, Cos- 
ciio, R. Simu, Vie. Tordăşianu, Dr. loan 
Stroia, T.m. Popovlot, Dr. liia lanou, Dr.
V. Stan, Dr. Luciaa Boroia, R. Perian, O. 
Stefii a, Andreiu Teodor şi Nicolae Iosif, 
toţi din Sibiiu; loan Mateiu, par., Popo
sişi Mondoo şi Torna Calin, învăţători, 
Ies f Radu, primar, Ieronim Motoo, notar 
şi loan Radu, comersant, toţi din Scbeşul- 
desus; George Stoioa şi Iosif Scoica, învă
ţători, Toma Doioan, par., Iotn Doioan, 
propr., Adam Miou, notar, toţi din Sebeşul- 
inferior-, Val. Florian, par., Nio. Doioan, înv. 
penz., Stefan Popovlo), notar, toţi din Ba- 
coviţa; Toma Dragonok, par., loan David, 
notar, Andrem Gâlea, măcelar, Nioulae 
Greou, pielar, Iaoob Greou, vigil silv. şi 
T. Bobanga, Înv., toţi din Porceşti; I. Ră- 
duţiu, n o t, I. Gândea, prot., Vas. Spârlee, 
primar, Viu. Preda, măsar şi G. Postea, 
v.-not., toţi din Arig\ G. Corn. Urau, eoon., 
G. Dan, propr., Nio. Efr. Ursu, înv. şi 
Dem. Clăi», preot, toţi din Bradu.

2. Nu este iertat a funoţiona nimenea 
oa juror, când este vorba de vitele proprii 
sau de-ale rudeniilor mai deaproape.

3. Juriul ia în primire lista generală 
a vitelor expuse, examinează pe rând şl 
cu deosebită luare aminte iieoare vită şi 
apoi se consultă asupra premiării, îngn- 
jindu-se oa publicul şi exponenţii sa nu 
îuiâareasaă oâtuş mai puţin asupra hotă
rârilor de luat.

4. In şedinţa oe urmează examinării 
vitelor, membrii juriului se consultă din 
nou şl se pronunţă, doved nd îndreptăţirea 
propunerilor şi apoi hotăiâud ou majoritate 
absolută de voturi.

Prezidentul votează întotdeauna. La 
oez de voturi egale, deoide soartea.

Asupra fiecărei premieri ss votează 
deosebit.

B. Exponenţii de premiat se petreo 
în o listă separată, care, odată stabilită, 
se subscrie de prezident şi secretar, preoum 
şi de alţi doi membri ai juriului.

6. împărţirea premiilor urmează a se 
face în mod sărbătoresc, ţinându-se mai 
întâi o vorbire în prezenţa juriului şi co
mitetului aranjator, a exponenţilor şl pu
blicului întrunit.

Exponenţii premiaţi adeveresc pri
mirea banilor prin subscrierea numelui în 
rubrica: »Adeveresc primirea în regulă a 
premiului“.

7. Secretarul juriului se însărcinează 
a compune un raport special asupra expo
ziţiei şi premiilor. Raportul, subscris de 
prezidentul şi seoretarul juriului, se pă
strează în arhiva Reuniunii.

III. Dispoziţiunile de premiare.
A. In general:

1. Scopul expoziţiei este mei ales a 
urni şi înoureja adevărata propăşire în 
eoonomia vitelor. Drept aoeea, în privire 
se va lua nu atât Intenţiunea vădită de a 
străluci cu vita de paradă, ci mai cu samă 
buna chibzuite în alegerea vitelor de pră- 
silă, hărnioia şi inteligenţa dovedită în rea
lizarea scopului urmărit.

2. Prin urmare vitele altoum defeo- 
tuase încâtva, se pot premia în rând ou 
yitele oareoum desăvârşite. Intervenind îm

prejurările de mai sus, chiar şi întâietate 
se va da vitelor de a doua nană. Dară 
rioi măoar în totala lipsă de alte mai bune, 
nu este iertat a premia vite hotărât rele 
sau având scăderi însemnate.

3. Astfel, dacă cutare grupă nu cu
prinde îndestule vite vrednice de premiat, 
premiile ce ar prisosi, se pot destina pen
tru o altă grupă. Premiile, cari din una 
sau altă cauză nu s’ar fi împărţit, se îna
poiază Reuniunii.

4. Aceia, cari au prăsit ei înşişi vi- . 
tele, vor avea întâietate faţă de aceia, cari 
au expus vite prăsite de altcineva.

Nimenea nu poate fi premiat, oare 
n’a ţinut vita în grija proprie */* de an 
cel puţin.

B. Aceleş exponent nu poate dobândi 
deoât un singur premiu în aoeeaş grupă. 
Faţă de oel premiat în cutare grupă, con
curenţii din altă grupă au întâietate, pre
supunând, că vitele lor sunt deopotrivă.

B. In special:
I. Bovine (viţele, vaoi, tauri).

1. Ca vrednice de premiat sa oon- 
sideră mai ales bovinele, oari întrunesc în 
mare măsură însuşirile vitelor mari, pu
ternice, frumoase la trup, blânde, lăptoase, 
bune de prăsilă şi de îngrăşat.

Faţă de vitele ooroite se va da în
tâietate vitelor de rassă ourată.

2. Intre soăderile, oari nu îngăduie 
premiare, se numără: trup bolnăvicios, mur
dar, oum şi soăderi oare supără vederea 
(d. e. un corn rupt, un mers prost, rane 
mate etc.)

3. Ca semne de lapte mult se con
sideră tiup prelungit, piept larg şi foaie 
şerpuit de vine groase; uger plin şi mare, 
nu prea oărnos, nici prea gros, înzestrat 
ou păr scurt şi moale şi având 4 ţiţe moi 
deopotrivă de mari; piele molatică, păr 
subţire şi privire blândă.

4. Ca bune de îngrăşat sunt a se 
oonaidera mai ales vitele trunohioase, ou 
oapui mio, oase subţiri, piept larg şi oăr
nos, şolduri îndepărtate, ooabză lătăreaţă, 
piele mişoăoioasă, păr moale.

B. Ca bune de muncă se oonsideră 
mai ou samă vitele osoase, ou picioare cam 
lungi, piept larg şi rotunzii, şolduri pu
ternice, unghii sănătoase, mers vioiu şi 
regulat.

II. Oi.
1. întâietate se ouviue mai întâi oilor 

mari, cărnoase, lăptoase şi bogate în lână 
frumoasă şi subţire, moale şi lungă, dea- 
semenea se ouvine întâietates oilor de soiu 
vestit şi însoţite de miei ou blană aleasă.

2. Rassa ţlgaie şi stogoşe se preferă 
rassei bârsane (ţurcane).

S ib i iu ,  17 August n. 1912.
Comitetul central al »Reuniunii ro

mâne de agrioultură din comitatul Si- 
biiului“.

Pant. Lucuţa Victor Tordăşianu
prezident. secretar.

N O U T Ă Ţ I .
Congres în Sibiiu. Adunarea gene

rală din Vesprim a medicilor şi natura- 
liştilor din Ungaria, la invitarea făcută de 
oraşul nostru, a hotărât oa adunarea ge
nerală viitoare din anul 1914 să se ţină 
în Sibiiu. De prtzidenti ai congresului 
au fost aleşi episoopul Teuţsoh şt corni
ţele suprem Walbaum.

*
Drept electoral pentru femei. Alianţa 

reuniunilor de femei din Ungaria a trimis 
nu de mult o deputaţiune la ministrul- 
prez dent Lukáis şi l-a rugat oa souro, 
când reforma dreptului electoral este a- 
proape de stadiul realizării, să nu-şi uite 
de dreptul de alegere a ftmeilor. Un ziar 
din Budapesta află, că proiectul de lege 
al guvernului ouprinde întru adevăr, pănă 
la un grad oare oare, dreptul electoral al 
femeilor. Acest drept nu va fi general, 
oi proiectul stabileşte anumite categorii, iar 
femeile aparţinătoare acestor oategorii se 
vor împărtăşi de dreptul nemijlocit de ale
gere.

Prezidentul Falliéres se  retrage. Se
vesteşte dm Paris, că prezidentul republi- 
eei franceze Faliüres, al cărui mandat es- 
piră în anul viitor, nu va mai primi pre
zidenţia. Falliéres edscă este om bolnă
vicios, iar doctorii i-au recomandat un mod 
de viaţă liniştit. De aceea prezidentul s’a 
hotărât să se retragă din politică şi să se 
stabilească în Versailles.

*
Monument. In anul viitor se va inau

gura în Gent- un monument ridicat pic
torilor Hubert şi Jan van Eyck, oonsideraţi 
oa părinţii pioturei moderne,

•

Locuri numerotate pe tren. Direcţiu
nea căilor ferate uDgare se ocupă ou un 
plan interesant. După model german, vo- 
eşte să introducă locuri numerotate pen
tru oălători. Locurile din vagoane au sâ 
fie provăzute ou numere, şi fiecare oălă- 
tor va primi la oassă un loc numerotat, 
ne cere altcineva nu-1 va putea ocupa. 
Reforma aoeasta va face să înoeteze multe 
neplăceri pe tren.

*
Nostrificarea diplomelor de medici.

Ministrul de interne a publicat o circu
lară, în oare dispune oa înoepând ou 1 
Ianuarie 1913 toţi acei medici, oari şi-au 
câştigat diploma de dootor la una din 
universităţile austriaoe şi doresc să-şi exer- 
oiteze activitatea medicală pe teritor ungar, 
sunt îndatoraţi a-şi nostrifica diploma în 
Ungaria. *

La manevre. Se anunţă din Oradea 
mare, oă au sosit în acest oraş mei multe 
aeroplane militare împreună ou balonul 
Parsival II. Manuele de zburat vor pleca 
din Oradea mare la manevrele mari diu 
Mezőhegyes îu 7 Spteoavrie n.

*
împotriva spionilor. Legea nouă ru

seasca despre spionegiu, oum se anunţă 
din Petersburg, ouprinde măsuri foarte as
pre; astfel bunăoară este ou&iifioat de spion 
oel oe ou balonul sau ou aeroplanul sboară 
în apropierea outărui fort. Spionii sunt 
oondamnaţi la munoă silnioă de doi pănă 
la patru ani.

Sultan risipitor. Mulei Hafid, fostul 
sülten de Marooo, a pnmit deia guvernul 
franoez un onorar de patru sute de mii 
de franoi. Fostul sultan, ducându-se la 
celebrele băi din Vioby, a oheltuit în souit 
timp suma întreagă şi a cerut ca guver
nul sâ-i trimită urgent alte parale. Guver
nul francez însă a refuzat să trimită 
bani. De atunoi Mulei Hifid s’a retras în 
odaia sa, şi nu mai primeşte pe nimeni.

•

Pentru apărarea paserilor cântăreţe.
Ministrul de agrioultură ai italiei a dat 
oătră şcolile de agrioultură şi cătră reu
niunile eoonomioe o circulară, în oare 
arată urmările triste ale stârpirii paserilor 
cântăreţe pentru eoonomia Italiei. Minis
trul se îndreaptă mai ales oătră învăţăto
rii şi preoţiisatelor ourugareasăsprijiniasoă 
în oomunele lor orice năzuinţe de apărare a 
păsărelelor folositoare. Presa italiană, prea 
ooupată ou ştirile de răsboi, n’a dat cir- 
ouiarei ministeriale aproape nici o atenţiune.

*
Minele de cărbuni ale Ungariei. Un 

geolog a făcut soooteală, oă minele de oăr- 
buni ale ţării noastre vor mai putea da 
material pănă în 2027, va să zică timp de 
115 ani, când minele aoestea vor seoa ou 
totul. *

Distribuire de premii in Nocrich. Co-
misiunea pentru prasitul oaiior a comita
tului Sibiiu, .in înţelegere cu vioeoomitele 
aoestui comitat, va organiza Sâmbătă, în 
28 Septemvrie 1912, la 8 ore dimineaţa ia 
Noorioh îu târgul de vite o premiere pen
tru prăsilă de cai, împărţind premii în 
bani şi diplome de laudă. Pot obţinea 
premii numai proprietarii de pe teritorul 
comitatului Sibiiu, dacă dovedeso oă mân- 
zul sau iapa înfăţişată la premiare le-a 
crescut el însuşi sau e proprietarul lor de 
oel puţin şase luni. Premiile îu bani sunt 

I deia 10 pănă ia 100 de oor. Alfp amă- 
I nunte se pot ceti în anunţul publicat de 
J amintita comisiune.

•

Document istoric. Intr’o casă veche 
din Washington s’a găsit manuscrisul ori
ginal al ordinului de arestare dat împo
triva reginei Maria Antoaneta. Manusori- 
sul a fost proprietatea călăului parisian 
Sansson, iar el l-a dăruit unui amic, care 
a emigrat în Amerioa şi oare a reposat 
acum în Washington.

•
Biroul de informaţiuni din Piaţa-mare 

a Sibiiului, înoepând ou 1 Septemvrie, eate 
deschis: dimineaţa deia 8—12 ore şi după 
ameazi deia 2—B ore. Dumineca şi în săr
bători deia 8—10 nainte de ameczi.

«
Cel mai mare dinosaur. Aproape de 

Rock Spring* în stalul Wyoming a fost 
desgropat scheletul fosil al unui dinosaur. 
Este oel mai mare schelet ce s’a găsit 
pănă acum. Reptila a avut o lungime de 
peste 6B de urme.

*

Predicile de Tarnavschi-Voiutschi. Se
avîzaiză cei interesaţi oă ele se ciiâ de 
vânzare numai la îngrij toriul ediţiei II., 
Dr. Dimitrie Giolocs, profesor de teologie 
în Caransebeş. Abonaţii cari sunt Snoă in 
restanţă ou plata pentru tomul III, sunt 
rugaţi să răspundă preţul iui, oăoi în oaz 
contrar exemplarul lor se vinde mai de
parte.

*

Cărţi didactice aprobate. Ministrul
instrucţiei publice a aprobat: Carte de ce
tire o). B şi 6 Ed. IV. sub nr. 100967/1912 
şi Carte de cetire ol. II. Ed. VI. sub nr. 
104220/1912, ambele de Iuliu Vuia.

«
Paprică dulce, veritabilă de Seghedin, 

se capătă la Abraham Albert în Haţeg. Ki
logramul ou 40—BO fileri mai ieftin deoât 
la alţii. Se trimit probe de 5 kg. oomer- 
oianţilor, ou rambursă.

•
Dr. I t ta , m edic, s’a reîntors din că

lătorie şi ordinează zilnic. Sibiiu, strada 
Cisnădiei Nr. 13. *

Teatru în Sibiiu. Trupa teatrală ma-' 
ghiară a dlui director Heves B. şi-a înce
put reprezentaţiile alaltăieri Sâmbătă ou 
opereta în 3 acte Târgul de fete, care s’a 
jucat şi aieară, Duminecă. Piesa, oa text, 
oântece şi dansuri, este una dintre opere
tele cele mai reuşite. Fiind jucată ou vioi
ciune şi temperament, publioul sibian a 
primit-o oât se poate de bine. La reuşita 
primelor reprezentaţii au contribuit oâteva 
escelente puteri, dame şi domni din trupa 
noului direotor, ajutate de un oor nume
ros, preoum şi de harnioa orohestră a ora
şului nostru. — Astăzi, Luni, se dă come
dia în 3 aote Deia Frankfurt, iar Marţi şi 
Merouri opereta nouă Micul conte. începu
tul la orele 7 şi jum. seara.

Masa studenţilor deia „Albina“.
C o n cu rs

Pentru oouparea posturilor vaoante la 
masa studenţilor deia institutul »Albina“ 
se publică oonours. Şcolarii de naţionali
tate română, oari doreso să fie admişi la 
aoeastă masă, au să-şi înainteze la direoţia 
institutului pănă la 10 Septemvrie n. a. o. 
oererile ou următoarele document?:

1. Act de botez.
2. Atestat despre averea părinţilor.
3. Atestat şcolar din anul din urmă.
4. Atestat de primire în una din şoo- 

lile medii ale Sibiiului.
Se vor lua în considerare mai ales 

oererile deia şoolarii din olasele superioare 
a V—VIII. gimnazială.

S ib i iu , 31 August 1912.
Direcţiunea , Albinei“.

Cărţi şi reviste.
Candela, foaie biserioeasoă literară, 

anul 31, nr. 8 pe luna August 1912. Cu
prinsul : Exodul, traducere şi oomentar 
de prof. D. V. Tarnavschi. Mihaiu Călinesou: 
Cavânt festiv. Dr. Vasile Gheorghiu: Omi
lia XIX a sfântului Vasile oel mare. Au
relian Táutu: Viaţa preaouviosului părin
telui nostru Teodosie oel mare. Text ru
sesc. Scurte oomunioări. întrebări şi cazuri 
pastorale. Cronică. Abonamentul 8 ooroane 
pe an.

Anuarul institutului pedagogio teo
logic ortodox româu din Arad. Anul în- 
temeeri 1812. Anul şcolar 1911/912. Re
dactat de Boman B. Ciorogariu, protosin- 
oel, direotor. Arad, tipografia diecezană 
ort. română. Cuprinsul: , Cei dintâi ani din 
trecutul şi viaţa preparandiei (şcolii normale) 
gr-ort, române din Arad“, de profesorii Dr 
Teodor Botiş şi Dr. Avram Sădean, cu ma
terial bogat istoric, iu oare se dau des
luşiri ou privire la intemeerea preparan
diei, la organisarea ei, la învăţământ, e- 
xamene, educaţiunea religioasă morală, 
diseiplina şcolară, salareie profesorilor, 
edificiul şcolar, oonviot eto. „Arătare 
despre starea acestor noue introduse scolas- 
ticeşti instituturi ale naţiei româneşti, sâr
beşti şi greceşti“, de Dimitrie Cichindeal, re
tipărire din originalul tipărit cu oirile la 
1818 în Buda. Din istoricul anului şcolar 
1911/912. Personalul didaotio. Societăţile 
de lectură. Materialul de îavăţimânt. Oon- 
speo£ul elevilor. Programa examenelor şi 
înştiinţarea despre deschiderea anului soo- 
lar 1912/913.

Poşta redacţiei.
Dlui S. S. In Ocolişul-mic. Cuponul 

se resaumpără ou zece coroane, drept di- 
videndă pe anul 1911, lucru oare s’a scris 
în ziarul nostru, imediat după ţinerea a- 
dunării generale.

Gherla. Primit. Se va publica cât 
mai ourâud.

Dlui T. M. în Forţa. Foaia ţi se tri
mite pe adresa corectă: Vorcza, p. u. Ma- 
ros-lllye. Dacă face şi alte drumuri, înainta 
de a o primi, vina e a poştei. Te rugăm 
să reolamezi.
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Nr. 803/1912. (299) 1—3
C o n c u r s .

Pentru întregirea postului prim de în
văţător la şcoala confesională română gr. or. 
din comuna Boian, se publică concurs cu 
termin de 15 zile dela prima publicare în 
„Telegraful Român“.

Emolumentele împreunate cu acest post 
sunt 1000 coroane, şi anume:

1. 600 cor. salar anual dela popor.
2. 400 cor. întregire dela stat.
3. 1. Stângin de lemne de foc în 32 cor.
4. Cvartir liber în edificiul şcoalei şi 

IU jugăr grădină.
Se recere ca alesul învăţător să fie bun 

cântăreţ şi să conducă corul cu elevii în bţ- 
serică fără altă remuneraţie.

Cvincvenalele se vor computa numai 
după un serviciu de 5 ani de serviciu la 
această şcoală.

Doritorii de a ocupa acest post au să-şi 
înainteze cererile instruite conform normelor 
din vigoare, în terminul indicat subsemna
tului oficiu protopresbiteral (u. p. Kükiillövár) 
şi înainte de alegere a se prezenta poporu
lui în biserică, spre a-şi arăta desteritatea 
în cântări.

C e ta te a  de b a ltă , 8 August 1912.
Oficiul protopresbiteral român gr.-or. 

al tratctului Târnava în conţelegere cu comi
tetul parohial concernent.

Nicolae Todorau
protopresbiter

Nr. 742/1912 protop. (303) 1—3
C o n c u r s .

Pentru ocuparea postului învăţătoresc 
la şcoala confesională gr.-or. română din 
Trapold (Ápold), protopresbiteratul tractului 
Sighişoara, se pubiică concurs cu termin de 
20 zile dela prima publicare în „Telegraful 
■Român*.

Salar prin repartiţie dela popor 558 
coroane, trei stângini de lemne computate 
cu 42 coroane total 600 cor. restul până la 
1000 coroane se va cere dela stat şi cvincve
nalele. Relut de grădină 20 coroane. Cvar
tir liber în edificiul şcoalei.

Alesul va fi dator a instrua tinerimea 
şcolară şi adulţii în cântările liturgice şi a 
le conduce în biserică în Dumineci şi sărbă
tori fără altă remuneraţie.

Concurenţii sunt datori a se prezenta 
în vre-o Duminecă sau sărbătoare în biserică 
spre aşi arăta desteritatea în cântări şi tipic 
şi a face cunoştinţă cu poporul, iar petiţiile 
coneursuale instruite conform normelor în 
vigoare să le trimită subsemnatului oficiu 
protopresbiteral în terminul deschis. Cântă
reţii buni vor ti preferiţi.

S ig h işo a ra , 15/28 August 1912.
Oficiul protopresbiteral gr.-or. al tractului 

Sighişoara în conţelegere cu comitetul paro
hial concernent.

l>îmît>rie Moldovan
protopop.

Nr. 754—1912 (293) 2—3

P ublicare de licîtaţiune.
Comuna Oltalsósebes (Sebeşul-dejos), 

comitatul Szeben, vinde pe calea licitaţiumi 
publice verbală împreunată cu oferte închise, 
de pe un teritor de circa 60 jug. catastrate, 
în „Riu Ionel* 9360 m.3 şi 1350 m.3 lemne 
de fag, la trupinâ în pădure.

Licitaţiunea se va ţinea în 22 Septem
vrie 1912 la 4 oare d. a. în cance'aria co 
munală.

Preţul strigării: 20,610 cor.
Vadiu 2061 cor.
Ofertele ulterioare nu se iau în consi

derare. La ofertele închise e a se adudé vá
diul. Condiţiunile de licitaţiune precum şi a 
contractului de încheiat se pot vedea la pri
măria comunală precum şi ia curatoriul sil- 
vanal reg. ung. al cercului Nagytalmács în 
Nagyszeben.

O lta ls ó s e b e s , la 26 August 1912.
Primăria comunală.
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Copii'de şcoală
ae primeac cu întreţinere într’o casă 
buna, pe lângă instrucţie în limba 
maghiară şi germană. (302) 1—î 

Sibiiu, strada Honterus Nr. 3, etajul I.
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In o familie inteligenta
se primesc copii sub supraveghiare conştien- 
ţioasă in întreţinere perfectă. (297) 2-2 

Adresa la administraţiunea foii noastre.

Redactor responsabil Teodor V, Jfamţm,

Szám: 2592—1912 (294) 2—2
Pályázati hirdetmény.

Szeben vármegye szászsebesi járáshoz 
tartozó és nyugdíjaztatás folytán üresedésbe 
jött felsöpiáni községi jegyzői állásra pályá
zatot hirdetek és felhívom pályázni óhajtókat, 
hogy az 1883 évi I. te. 6 §-a, illetve az 1900 
évi XX. te. 3 §-ában előírt képesítésüket, va
lamint eddigi alkalmaztatásukat igazoló ok
mányokkal felszerelt kérvényeiket f. évi szep
tember hó 16-ig d. u. 4 óráig hozzám nyut- 
sák be.

A román nyelvnek szóval és írásban való 
teljes birása nélkülözhetlen feltételt képez.

A javadalmazás a következő :
1. Fizetés készpénzben a községtől 980 k.
2. Egy kert természetbeni haszonélve

zete 20 k.
3. 7 és Va öl tűzifa értéke, melyből az 

iroda is fütendő 28 k.
4. Világítási átalány 48 k.
5. Lakbér 100 k.
6. Fuvar és napid j átalány 240 k.
7. Állami kiegészítés 572 k.
8. A magánmunkálatok után járó sza- 

bályrendeletileg megállapított dijak.
A 3. pont alatti fa természetben adatik.
A választás határnapját később fogom 

kitűzni.
S zász seb es , 19Í2 augusztus.

A  j á r á s i  f ő s z o lg a b ír ó ,
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Un practicant
cu cel puţin 4 clase gimnaziale ori 
reale, care cunoaşte şi limbile ger
mane şi maghiare, — află aplicare 
(condiţiuni după învoire) la băcănia

N. Oniţiu,
(28 0) o -  Nagyszeben—Sibiiu.
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A apărut şi se afla de vânzare la 
Librăria arh id iecezană în Sibiiu:

Un congres biblic românesc
de

J>r. /Vicolae Hálán,
profesor de teologie.

Retipărire din „Revista Teologică“.
Preţul 50 fii. -f- porto 5 fii.

J5BIBLIOTECA SAGUNA“>
REDACTATĂ DE Dr. I. LUPAŞ, SĂLIŞTE 

A apărut şi se află de vânzare la
Librăria arliidiecezană, în Sibiiu

Nr. 1.
însemnătatea bisericii

Nr. 2.
Despre pocăinţă

Nr. 3.
La ziua sf. Andreiu

Nr. 4—5.

Temeliile traiului nostru
de

X D r .  Z .  Z _ .- c L p a ,s .
Preţul â 10 fii. -f- porto 5 fii.

A apărut şi se află de vânzare la
Librăria arhidiecezană, Sibiiu:

H e g ü l  a n i  e n t
pentru

Procedura judecătorească
în cauzele disciplinare

în Mitropolia gr.-or. rom. din Ungaria 
şi Transilvania.

Preţul 20 bani, porto 5 bani.

Atelieru l  teh n ic  dant is t ic

a lui E. Dicker
Sibiiu, str. Măcelarilor Nr. 30

mc* saras s’a deschis,
(281) 4—4

Aviz.
S ă  sprijinim arta  română. -ma

Aduc la cunoştinţă on. public, că după 
un serios studiu ce am făcut bisericilor mari, 
cu ajutoriul Prea Ven. Consistor din Sibiiu, 
m’am stabilit în comuna mea Agârbiciu, tr. 
Mediaş, unde primesc în lucrare orice pictură 
îu uleu fin, ca: Iconostase, orice icoane şi 
mărimi, cruci, prapori, hramuri pentru şcoli, 
praznicare, ori ce renoiri —  tot feliül de 
aurituri până la cel mai fin aur veritabil, cu 
preţurile cele mai favorabile. In timpul de 
toamnă şi iarnă ori ce icoane portative (mo
bile) care le pot executa acasă, le lucrez cu 
preţ foarte moderat.

Pentru lucrurile mele posed numeroase 
atestate de mulţumire.

Cu deosebită stimă 
N i e o l a e  M a c in ,

(46) 28— pictor bisericesc.
(Agârbiciu—Sz. Egerbegy.)

Favoritul mijloc de înfrumseţare a da
melor din elită este

C R E M A -M A R U IT
a lui Földes.

Această pomadă de obraz o foloseşte în toată 
lumea multe milioane de dame, fiind pe baza 
c ercetărilor ştienţifice cel mai nou product de 
cremă pentru obraz, şi după afirmarea renu
miţilor chemici e cel mai bun şi nestricăcios 
mijloc pentru înfrumseţarea şi rafinarea obra- 
zilor, cu cel mai rapid şi sigur efect.

In restimp de vreo cate va zile dispar 
toate creţele, lintiţele, petele de ficat şi toate 
spuzele. b) (ö0) 7—7

Crema Margit a lui Földes
înfrumseţează nu numai obraz», ci îi îngrijeşte ™ 
şi scuteşte de toate inliuenţele anotimpului, a 
soarelui şi a vântului.
Contra imitaţlunilor se Vă ieriţll —  Se află in toată lumea,
Un borcănel costă 1 şi 2 cor. Săpun Margit 

70 fii. lJudră Margit cor. 120.
Expediţiuni poştale prin producentul:
Coloman de  Földes,

farmacist in ARAD.
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La Librăria arhidiecezană în S i
biiu, se află de vânzare:

A lb u m
de

brodării şi ţesături româneşti.
Compus şi editat

de
Minerva Cosma.

Z E P reţ-u .1  ± ©  c o r .

La Xâbrăria arliidiecezană, Sibiiu, se află de vân
zare editura proprie:

LI A
legătură foarte fină îu catifea, coloare bordo, cu patru evange- 
lişti îu faţă şi la mijloc restignirea, tot aceiaş şi în dos, foile 
aurite, eu copcii, îu o frumoasă cutie de păstrat 150  cor.

Aceiaş legătură cu patru evangelişti, restignirea la mijloc, 
iar în dos cu patru nasturi şi la mijloc restignirea, foile au
rite, cu copcii, în o frumoasă cutie de păstrat 135 cor.

Aceiaş legătură, în faţă cu patru evangelişti şi la mijloc 
restignirea, iar în dos cu patru nasturi şi la mijloc cu o cruce, 
foile aurite, cu copcii, în o frumoasă cutie de păstrat ÎOO cor.

Evangelia legată în piele Chagrin pe ambele părţi impri
maţi evangeliştii şi la mijloc restignirea, foile aurite, cu copcii, 
cu cutie de păstrat 3 5  cor.

Evangelia legată în piele roşie, cu cadru aurit şi la mijloc 
cu o cruce imprimată, foile colorate galben, cu copcii 35  cor.

Ingrijiţi-vă de viitorul vostru!
Mijlocul cel mai bun, pentru a se scuti pe sine şi pe ai săi de lipsă este a 

se înscrie de membru la 1

„Asociaţia Esechiană de ajutorare reciprocă“.
La această asociaţie poate să se facă membru oricare persoană dela etatea 

de 21—r80 ani. Pe lângă o taxă lunară de 1 cor. şi taxa de cazurile de moarte, 
dejă după un an de membrie i-se solveşte moştenitorului un ajutor de 
2000 cor., iar devenind membrul după cel puţin 3 am de membrie, prin oare
care nenorocire neputincios de muncă, i-se solveşte până când trăieşte o 
rentă lunară de 50 cor. Dacă un membru trăieşte 30 de ani dela înscriere, 
poate ridica în bani gata 2000 cor., însă dispunând membrul că suma de 2000 cor. 
după moartea lui să o primească moştenitorii, i-se solveşte membrului pânăce 
trăieşte o rentă lunară de 50 cor. Teste 1400 coroane taxe pentru cazuri de 
moarte membrul nu e obligat a solvi. Membrii dela etatea de 60—80 ani cel 
mult 1600 cor. Aceşti membri însă n’au drept la rente. ♦

După 3 ani de membrie toate plătirile se pot sistă rămânând membrul asi
gurat pe o sumă mai mică. Se pot semuâ 1—2 cuote (2000—4000 cor.) Atestat 
medical nu se recere.

Pe lângă solviri lunare moderate şi taxe de măritişuri, poate fiecare a şi 
asigură fetele, dacă acestea n’au trecut etatea de 21 ani. Se pot semnă 1—2 cuote 
(2000—4000 cor.) Dacă o fată după 3 ani de membrie rămâne orfană, înceată 
solvirea taxelor, iar la măritiş, fata primeşte suma asigurată, ori dacă nu 
se mărită, la împlinirea etăţii de 24 de ani. Fetele mici plătesc taxe foarte mici, 
aşa că se pot înscrie chiar îndată după naştere.

Răposând o fată după 3 ani de membrie, solvim erezilor suma asigurată.
Licuidările se fac strict în sensul statutelor.
Societatea oferează fiecărui cea mai mare garanţă: cuote semnate până la 

15.000,000 cor. şi 215,000 cor. fond de garanţă.
Prospecte şi blanchete trimitem gratuit.
Aplicăm secretari îu toate oraşele şi bărbaţi de încredere în toate comunele.

A sociaţia  E sech ian ă  de ajutorare recip rocă .
D ire c ţiu n ea  p e n tru  U n g a ria : (474) 14—

Timişoara (Temesvár, Hunyadi-aleza 4  szám). V

Iditura şi tiparul tipografiei artfidieceaaue,

A


